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English
Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

m WARNING R'ead all _safety warnings and a_II instruc-
tions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enteringa power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection

—

used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection canre-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.
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Safety Warnings for Sabre Saws

» Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring or its own cord. Cutting ac-
cessory contacting a “live” wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

» Keep hands away from the sawing range. Do not reach
under the workpiece. Contact with the saw blade can
lead to injuries.

» Apply the machine to the workpiece only when
switched on. Otherwise there is danger of kickback when
the cutting tool jams in the workpiece.

» When sawing, the footplate 2 must always face against
the workpiece. The saw blade can become wedged and
lead to loss of control over the machine.

» When the cut is completed, switch off the machine and
then pull the saw blade out of the cut only after it has
come to a standstill. In this manner you can avoid kick-
back and can place down the machine securely.

» Use only undamaged saw blades thatare in perfect con-
dition. Bent or dull saw blades can break, negatively influ-

ence the cut, or lead to kickback.

» Do not brake the saw blade to a stop by applying side
pressure after switching off. The saw blade can be dam-
aged, break or cause kickback.

» Clamp material well. Do not support the workpiece
with your hand or foot. Do not touch objects or the floor
with the the saw running. Danger of kickback.

» Use suitable detectors to determine if utility lines are
hiddenin the work area or call the local utility company
for assistance. Contact with electric lines can lead to fire
and electric shock. Damaging a gas line can lead to explo-
sion. Penetrating a water line causes property damage or
may cause an electric shock.

» When working with the machine, always hold it firmly
with both hands and provide for a secure stance. The
power tool is guided more secure with both hands.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp-
ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

» Always wait until the machine has come to a complete
stop before placing it down. The tool insert can jam and
lead to loss of control over the power tool.

» Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when
the cable is damaged while working. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA

approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-
ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains sock-
etelsewhere.

—
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Product Description and Specifica-
tions

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Intended Use

The machine is intended for sawing wood, plastic, metal and
building materials while resting firmly on the workpiece. It is
suitable for straight and curved cuts. When using the appro-
priate bimetal saw blades, it is possible to cut flush to the
workpiece surface. The saw blade recommendations must be
observed.

Product Features
The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the machine on the graphics page.
1 Sawblade*
Adjustable footplate
Saw blade holder
Stroke rod
SDS clamping lever for saw blade release
Utility hook
Lock-off button for On/Off switch (3 601 FAC 84.)
On/Off switch
Hex key
“PowerLight”
Handle (insulated gripping surface)
Clamping plate
13 Screws for footplate adjustment

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.
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Technical Data

Sabre saw GSA 1100 E
Article number 3601FACS8..
Rated power input W 1100
Stroke rate at no load n, min’t 0-2700
Tool holder SDS
Stroke rate control (]
Stroke mm 28
Cutting depth, max.

- inwood mm 230
- innon-alloy steel mm 20
- Pipe diameter mm 150
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 3.5
Protection class [o/u

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For differ-
ent voltages and models for specific countries, these values can vary.
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Assembly

Replacing/Inserting the Saw Blade

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» When mounting the saw blade, wear protective gloves.
Danger of injury when touching the saw blade.

» When changing the saw blade, take care that the saw
blade holder is free of material residue, e. g. wood or
metal shavings.

Selecting a Saw Blade

An overview of recommended saw blades can be found at the
beginning of these operating instructions. Use only saw
blades with %" universal shank. The saw blade should not be
longer than required for the intended cut.

Use a thin saw blade for narrow curve cuts.

Inserting the Saw Blade (see figure A)
Press the SDS clamping lever 5 forward and guide the saw

blade 1 behind the clamping plate 12 into the saw blade hold-

er 3. Release the SDS clamping lever 5.

» Check the tight seating by pulling on the saw blade. A
loose saw blade can fall out and cause injury.

For certain work, the saw blade 1 can also be turned through

180° (with the teeth pointed upwards) and re-inserted again.

Removing the Saw Blade

» Before removing, allow the saw blade to cool down.
Danger of injury when touching the hot saw blade.

Press the SDS clamping lever 5 forward and pull out the saw

blade 1. Release the SDS clamping lever 5.

Dust/Chip Extraction

» Dust from materials such as lead-containing coatings,
some wood types, minerals and metal can be harmful to
one’s health. Touching or breathing-in the dust can cause
allergic reactions and/or lead to respiratory infections of
the user or bystanders.

Certain dust, such as oak or beech dust, is considered car-

cinogenic, especially in connection with wood-treatment
additives (chromate, wood preservative). Materials con-
taining asbestos may only be worked by specialists.
- Provide for good ventilation of the working place.
- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Operation

Operating Modes

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

—

Pivoting and Retractable Footplate (see figure B-C)

Due to its movability, the footplate 2 adapts to the required
angular position of the surface.

Depending on the application and the saw blade being used,
the footplate 2 can be moved variably in length direction.
Loosen the screws 13 with Allen key 9 and move the footplate
2 to the requested position. Tighten the screws 13 again and
check if the footplate 2 is tightly seated.

Utility Hook (see figure D)

Your tool is equipped with a utility hook 6 for hangingit, e. g.,

to a ladder, etc. Simply fold out the utility hook 6 to the re-

quired position.

» When the tool is hanging by the utility hook, ensure
that the saw blade is protected against unintended
contact. Danger of injury.

Fold the utility hook 6 back in again when you are ready to

continue working.

Starting Operation

» Observe correct mains voltage! The voltage of the pow-
er source must agree with the voltage specified on the
nameplate of the machine. Power tools marked with
230V can also be operated with 220 V.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current de-

vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.

The “Power Light” 10 is lit when the mains plug is inserted,

and allows for illumination of the working range under unfa-

vourable light conditions.

Switching On and Off (3 601 FAC 84.)

To start the machine, first push the lock-off button for the
On/Off switch 7 and then press the On/Off switch 8 and keep
it pressed.

To switch off the machine, release the On/Off switch 8.
Note: For safety reasons, the On/Off switch 8 cannot be
locked; it must remain pressed during the entire operation.

Switching On and Off
(3601F4C88./3601F4C8L./3601FAC8K./3601F4
C85./3601F4C8B.)

To start the machine, press the On/Off switch 8 and keep it
pressed.

To switch off the machine, release the On/Off switch 8.

Controlling the Stroke Rate

Increasing or reducing the pressure on the On/Off switch 8
enables stepless stroke-rate control of the switched-on ma-
chine.

Light pressure on the On/Off switch 8 results in a low stroke
rate. Increasing the pressure also increases the stroke rate.
The required stroke rate is dependent on the material and the
working conditions and can be determined by a practical trial.
Reducing the stroke rate is recommended when the saw
blade engages in the material as well as when sawing plastic
and aluminium.

160992A41F|(8.8.17)
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After longer periods of work at low stroke rate, the machine
can heat up considerably. Allow the machine to cool down by
running it for approx. 3 minutes at maximum stroke rate.

Working Advice
Tips

» When sawing light building materials, observe the stat-

utory provisions and the recommendations of the ma-
terial suppliers.
Checkwood, press boards, building materials, etc. for foreign
objects such as nails, screws or similar, and always use the
correct sawblade.

Switch the machine on and guide it toward the workpiece. Po-

sition the base plate 2 onto the surface of the work and saw
through the material applying uniform contact pressure and

feed. After completing the working procedure, switch the ma-

chine off.

If the saw blade should jam, switch the machine off immedi-
ately. Widen the gap somewhat with a suitable tool and pull
out the machine.

Plunge Cutting (see figures E-F)

» The plunge cutting procedure is only suitable for treat-

ing soft materials such as wood, plaster board or simi-
lar! Do not work metal materials with the plunge cut-
ting procedure!
Use only short saw blades for plunge cutting.
Place the machine with the edge of the footplate 2 onto the
workpiece and switch on. For power tools with stroke speed
control, set the maximum stroke speed. Press the power tool
firmly against the workpiece and allow the saw blade to slowly
plunge into the workpiece.

As soon as the footplate 2 fully lays on the surface of the work-

piece, continue sawing alongside the desired cutting line.
For certain work, the saw blade 1 can also be inserted turned
through by 180°and the sabre saw can be guided accordingly
in a reversed manner.

Flush Cuts (see figure G)

Using elastic bimetal saw blades, items still attached to a wall

(e. g. projecting building elements such as water pipes, etc.)

can be sawn off flush at the wall.

> Pay attention that the saw blade always extends be-
yond the diameter of the material being worked. There
is danger of kickback.

Position the saw blade directly against the wall and apply

some lateral pressure via the tool until the footplate faces

against the wall. Switch the power tool on and saw through

the workpiece, applying constant lateral pressure.

Coolant/Lubricant

When sawing metal, coolant/lubricant should be applied
alongside cutting line because of the material heating up.

—

English |9
Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» For safe and proper working, always keep the machine
and ventilation slots clean.

Clean the saw blade holder preferably with compressed air or

a soft brush. Remove the saw blade from the power tool for

this. Ensure proper operation of the saw blade holder by ap-

plying a suitable lubricant.

Heavy contamination of the machine can lead to malfunc-

tions. Therefore, do not saw materials that produce a lot of

dust from below or overhead.

If the machine should fail despite the care taken in manufac-

turing and testing procedures, repair should be carried out by

an after-sales service centre for Bosch power tools.

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to

be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-

der to avoid a safety hazard.

Inall correspondence and spare parts order, please always in-

clude the 10-digit article number given on the type plate of

the machine.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

Cambodia

Robert Bosch (Cambodia) Co., Ltd

Unit 8BC, GT Tower, 08th Floor, Street 169,
Czechoslovakia Blvd, Sangkat Veal Vong
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VATTIN: 100169511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Tel.: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

Bosch Power Tools
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HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’'s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 2590 9762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

India

Bosch Service Center

69, Habibullah Road, (Next to PSBB School), T. Nagar
Chennai-600077

Phone: (044) 64561816

Bosch Service Center Rishyamook
85A, Panchkuin Road

New Delhi-110001

Phone: (011) 43166190

Bosch Service Center

79, Crystal Bldg., Dr. Annie Besant Road, Worli
Mumbai-400018

Phone: (022) 39569936 / (022 )39569959 /
(022) 39569967/ (022) 24952071

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10%" Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (21) 3005-5800
www.bosch-pt.co.id

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

Pakistan

Robert Bosch Middle East FZE — Pakistan Liaison Office
2nd Floor Plaza # 10, CCA Block, DHA Phase 5

Lahore, 54810

Phone: +92(303)4444311

Email: Faisal.Khan@bosch.com

Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio, Global City,
1634 Taguig City

Tel.: (632) 8703871

Fax: (632) 8703870
www.bosch-pt.com.ph

é OBJ_BUCH-829-007.book Page 10 Tuesday, August 8,2017 4:26 PM

Singapore

Powerwell Service Centre Ptd Ltd

Bosch Authorised Service Centre (Power Tools)
4012 Ang Mo Kio Ave 10, #01-02 TECHplace
Singapore 569628

Tel.: 64521770

Fax: 6452 1760

E-Mail: ask@powerwellsc.com
www.powerwellsc.com

www.bosch-pt.com.sg

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building

No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak

Bangkok 10500

Tel.: 026393111

Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501

www.bosch.co.th

Bosch Service - Training Centre

La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
10/11 La Salle Moo 16

Srinakharin Road

Bangkaew, Bang Plee

Samutprakarn 10540

Tel.: 02 7587555

Fax: 02 7587525

Vietnam

Branch of Bosch Vietnam Co., Ltd in HCMC
Floor 10, 194 Golden Building

473 Dien Bien Phu Street

Ward 25, Binh Thanh District, Ho Chi Minh City
Tel.: (08) 6258 3690

Fax: (08) 6258 3692

Hotline: (08) 6250 8555
www.bosch-pt.com.vn

Armenia, Azerbaijan, Georgia, Kyrgyzstan, Mongolia,
Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

TOO “Robert Bosch” Power Tools, After Sales Service
Rayimbek Ave., 169/1

050050, Almaty, Kazakhstan

Service Email: service.pt.ka@bosch.com

Official Website: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Bahrain

Hatem Al Juffali Technical Equipment Establishment.
Kingdom of Bahrain, Setra Highway, Al Aker Area
Phone: +966126971777-311

Fax: +97317704257

Email: h.berjas@eajb.com.sa

160992A41F|(8.8.17)
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Egypt

Unimar

20 Markaz kadmat

Eltagmoa EL Aoul - New Cairo
Phone: +20 2224 76091-95
Phone: +20 2224 78072-73

Fax: +202224 78075

Email: adelzaki@unimaregypt.com

Iran

Robert Bosch Iran

3rd Floor, No 3, Maadiran Building
Aftab St., Khodami St., Vanak Sq.
Tehran 1994834571

Phone: +9821- 86092057

Iraq

Sahba Technology Group

Al Muthana airport road

Baghdad

Phone: +9647901906953

Phone Dubai: +97143973851
Email: bosch@sahbatechnology.com

Jordan

Roots Arabia - Jordan

Nasser Bin Jameel street, Building 37 Al Rabiah
11194 Amman

Phone: +962 6 5545778

Email: bosch@rootsjordan.com

Kuwait

Al Qurain Automotive Trading Company

Shuwaikh Industrial Area, Block 1, Plot 16, Street 3rd
P.0. Box 164 - Safat 13002

Phone: 24810844

Fax: 24810879

E-mail: josephkr@aaalmutawa.com

Lebanon

Tehini Hana & Co. S.A.R.L.
P.0.Box 90-449

Jdeideh

Dora-Beirut

Phone: +9611255211

Email: service-pt@tehini-hana.com
Libya

El Naser for Workshop Tools
Swanee Road, Alfalah Area

Tripoli

Phone: +21821 4811184

Oman

Malatan Trading & Contracting LLC
P.0.Box 131

Ruwi, 112 Sultanate of Oman
Phone: +968 99886794

Email: malatanpowertools@malatan.net

2017 4:26 PM

Qatar

International Construction Solutions WL L
P.0.Box 51, Doha

Phone: +974 40065458

Fax: +974 4453 8585

Email: csd@icsdoha.com

Saudi Arabia

Juffali Technical Equipment Co. (JTECO)
Kilo 14, Madinah Road, Al Bawadi District
Jeddah 21431

Phone: +966 2 6672222 Ext. 1528

Fax: +966 2 6676308

Email: roland@eajb.com.sa

Syria

Dallal Establishment for Power Tools
P.0.Box 1030

Aleppo

Phone: +963212116083

Email: rita.dallal@hotmail.com

United Arab Emirates

Central Motors & Equipment LLC, P.O. Box 1984

Al-Wahda Street - Old Sana Building
Sharjah

Phone: +9716 5932777

Fax: +9716 5332269

Email: powertools@centralmotors.ae

Yemen
Abualrejal Trading Corporation

Sana’a Zubiery St. Front to new Parliament Building

Phone: +967-1-202010

Fax: +967-1-279029

Email: tech-tools@abualrejal.com
Ethiopia

Forever plc

Kebele 2,754, BP 4806,
Addis Ababa

Phone: +251 111 560 600
Email: foreverplc@ethionet.et
Ghana

C.WOERMANN LTD.

Nsawam Road/Avenor Junction, P.0. Box 1779

Accra
Phone: +233 302 225 141

Kenya

Robert Bosch East Africa Ltd
Mpaka Road P.0. Box 856
00606 Nairobi

Nigeria

Robert Bosch Nigeria Ltd.

52-54 Isaac John Street P.O. Box
GRA Ikeja - Lagos

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

—
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Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Tanzania

Diesel & Autoelectric Service Ltd.

117 Nyerere Rd., P.O. Box 70839
Vingunguti 12109, Dar Es Salaam
Phone: +255222 861 793/794

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.

Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169

Customer Contact Center

Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:
Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household
waste!

Subject to change without notice.

i3z

RENE

HHTREARLEE

PN ) RRFAESRAARE | FEELTE
EREBLSHEE. HAM/ REEY
=3

REFERERESLEEN,

ERETIIMEERAE " RHTA " SR

(%) BHTARHBED (EL) BHIA,

TiemsnRe

> RETEGEMENNE, RBLNSHOHLT)
REH,

> REASERE, NHSMAE. SERBLI
ETRERHTR, SHTAFENNIES
ASIE.

> iSRS RERAERIERNTIR, EEATE
R IR SRR TR,

RSRe

> A TRECAASHEERE. STEUEMAR
e L e s
Sk, REBEMEAEROFER DB ET
K.

> BRAGEMERRE, MEH. MAKTIKE.
MBIRG IS MA LR,

> FERFRHTARBANTRMRFESR. KA
B TRBEMAERR,

> RBUARL. AFEABGNE HHEHTA
SRk, ERLTEAR. 0. SDRIED
. FRARMENRELEMALER,

> Mg PSMERBETAR, (EREAFMERRS
B, EAPIMERNIERR D B E R,

> MRENERE FRERH T RERTBEL, [
{EAMRRMAERPH (RCD) ., (A RCD AT
TSR,

AG&E

> RISESE, LIR(EREITRMER NERRIEHN
REGHE. YrBEEE. REFRY. BERE
TRER, AERERHIR. ERERHTAM
BRENRASSHETEARGE.

> ERANABER, BEREFEE. R2KE.
BUELHEHTERANEER. HERelE. 2
8. WhBirEEBRERDARGE.

> BRIEESNER). MRAXIEEZEQRE / ot
2. SERRESTRHGTXHULE, FERED
BB R AR LS R TR B RHEN G L AT AL
SSHRK.
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> ERPHTREBEZH, SHAFATARRET.
BEERTERRTH LMRFHARSSHA
5=,

> FREMBEBARK. BREEILEINSELE.
XHEBIMER TRERIFHIZHEZ TH,

> BREY. FEFERRBRMWHR. ERE.
FEMLZEHEDDME. FURR. MISRKE
FTRESBNIEEIAR A,

> MRRH T SHE. SLREERANKE, EH
RbMEETFAERRY, ERXERETRD
LE5IERER.

5 TRERMERER

> FEERBEHIR, RIEAEERESLMEET
8. EREYRITHHENTRASERTEERN.
BERE,

> INRARAFEEIEER X TR, NAREERZ
BFHIR. THEAARFEHNEHTARBRA
B muistiTgE.

> EHTEMAYT. ERM4RPER TRZA.
BAMBITR LRSS / RERBES TR
F. XFEP R R D TREIMNESMER .
> BREFAHANRTAPFEILERREEZ,
HAFRELRRE BE TARTHX LA T @
ARERZHTE., RHTEERZEINAAFH
2K,

> RERHTR, RESHHRTRES LR FHE,
BEPHRRERINRI R TRIBTHHESR
R mERE, BRTRNEERTEEF. 5
B HEF TR TESIE,

> RISUIHITIREMNINEE. RFERFNFERIH]
TNMTIERGFEMERSES.,

> EREREAYE, FRERFEFRTHELSRGE
FHRZHITR, WHMIAKNILSE, HRHITAR
FRESHRABAFHRETRSSBRR,

30

> RERMBESH TRXRZEWHBAR, ERRFNE
HRTIBE, XEEEMERMEZHEFITANRS
.

HABIRHRENE

> FELTHIP AT REML R RE LRI HE A B a2 Ab (TR
e, ERTEFIBREREHTIR. TTHIM 4
AHRSLSETRIRNEREHFEMMIER
EEZERE.

> RFPREEBEEE, FATUEBELHTR.
R /OERE T 55 AT REAR B

> EASGEBHIAREFRTAREATHEDR. o
REFGTAFRETIMHF, SHERENRR.

Hi3z (13

>R, BENER 2 SUERETH. WRET
HETEFEENT, BEETRTEZERHT
£,

> Tie&—BEn, SRERABHTRIEHR
SEEEILE, TN EEPENET. nkRE
AR E, TERUBERENSNEER
8

> RALEERAZR. THEEERER. SHEEHm
BREER, MNRRER AT SR,

> KSR LA E 7] J s il LE (3 SR SRS 30 7
k. SE7RELLZHR. HRSFEHRE.

> EEMEEETH. FATUAFRHIETIS. R
Wit aEEmETHIaRitE. 55
HHIER.

> FRASENINERNERENHEE. NE@Lit
AOMER AT R, SRR ATAES | RNk ILiL
BRIEEME, RIRTRHESSBBIE. BZkE
TMULIEM BRI YIHRL, HATESBRE,

> TIERBDARNFEEREAHTR, WEERRILE
RE. ERANTFILRABEREHTIA,

> BIRF LY. EREERERZREEEIH, =
EAFHETHERE,

> EHFE TRTSMILEA EBH TS MRt
T EFREAETERHERE, MBI EIEGIEE
IA.

> NERRKZBERIFNEHTR, NRBFERLE
LIEhZER, FARARMBRA AL, W L
k. MAMRKXSRSEAETMBHIER.

7= mFNDh 4R

MR ESRTHETR. NRHX
BREESRTHETR, THRSBHRE,
KRR/ FEMHITEGE.

REMEERNR

KRG TATUREIAM. BH. EBRM—REM.
R AR USRI T, ARRREBHT
HEBRHEBHITHERE, RRTEANNER
BE, EBREHIFEEFRHED. ERARIE
SEFRTRHMEL,

fHE LAY

HERHRSMBE TRIEEE MRS —H.
1 &R~

2 FHXRE

3 EEL

4 HER

5 SDS I, FRMAEIIMBE

—
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6 BiER

7 BIEFXHIBFLILETNIEE (3 601 FAC 84.)
8 BIEAX

9 WNARTF

10 %T "PowerLight"

1 Fi (BEIER)

12 Ftf

13 BARREAIZL

*ERWHE LRI G, HFTESEEFMERTER.
A FRIRH T B b T TR AR R .

AR KR

3%  GSA 1100
YRR 3 601 F4AC 8..
FEMNINE o 1100
T E R ng /4y 0 - 2700
THE¥kk SDS
R STk b
iz = 28
RXEERE

- A =k 230
- £, EEEW =3 20
- EERE =P 150
FEEHFES EPTA—Procedure

01:2014 AR 3.5
MBER O /n
KRB BIREMSHE 230 V HkiE, FREEHRR, ME
HTERR.

g

R/ FBRET

> fEE TARIGRT. BHZ. SUMEEL
HiHEsk.

> RRESHNENLETEFE, NREMTER, W
BRI .

> EREIEER, BIRL EATUREMR
W, PINKERERES.

EERR

FERGEABHAREEERINTR. A#RRXE

&7 1/2'- BRBANSER . BERKEFRTUXE

FERENIREE.

REIRER T RN, BRERERIET.

R¥ERT (BEEE A)

EATHEE SDS BT 5, ESEF 1 FIRIR 12 19

JRIREEE BRI 3 B, B SDS R 5.

> MR RERRRTREFET. MERNERS
MRS,

MER LR TIER, TTRUBHET 1 HEf 180 &
(FEESL) RR%REK.

wHER

> HERPABRATTUFIRE. ERXANERE
ZHRIER.

[EIRIHEIE SDS HREMFT 5 FHHER 1. MFF SDS #

HFF 5.

WEE / BER

> SHMERI R ELEAS, TYINEBENMIEL
BERR. VISR EEDE T HMHIEMANRE
fib, RNIXLEpEL, TTRES B ITEIR B a2 LT
TRiE .
Hidg (FlInmIHA L ERELS) ThE
2, 4SRRI EAMERMA  (FlIMAMAIBEE
Fl%) #aziE. RE23ElilGH AL gEmsin
T &AM,
- TIEFRERBESHRE.
- BIFAE P2 EMERMOE,
BB OIHE SR E MM IEE EHER,

> ERiE TIEGREREEHDE., CRESES

#BR1E

BAETIAE

> SEEHTRARART. BHZH. SSMBEE
.

TBETTLURN AR (S%5EE 6 - ©)

K& 2 ZiEzH, TUEHRESTERENRAE.

ALREERA KRR FHRERE, TRAMEHNDE

HEE 2. ERAAARAIRTF 9 ITHIEL 13, BE0

K& 2 BHAFEMNE L. BEFEEL 13 R

ER#E 2 EERRFET.

SER (SEEE D)

{ERRER 6 ATLUBEZI TREE#FE, BiENR

ZHT, SEIEEER 6 MARSEMME.

> BIEFRSTRE, SOMFELMEERE,
R AL EE TR, FREGHER.

ERRHTATEZE, BREKEBER 6.

BRIENR

> EERFNRE BiFNEESARZ TR
HERRE—H.

A ERREHELET 10 B2RE. NRBERALE

RRETMURIFRATIEE.
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F5h / XF(3 601 FAC 84.)

Fzh B THE, £ BTHILEESNRE 7, EE F
RELEFX 8,

MAREFX 8 EAUXHABRIGHIE,

R ETRLENEUE, BEFx 8 TikHMiE.
Fr LR IEN SRt s S b IR A L.

Fah / <A

(3 601 F4C 88.,/3 601 FAC 8L./3 601 F4C 8K./3
601 FAC 85./3 601 FAC 8B.)

FEh HlEE, REEEFX 8.
MAREAX 8 FEAXHABHTA,

A ERE

BRI ERNATES TAM XY, BERERF
* 8 LRSI/, ATLURE BRSNS K.
BIRREAX 8 i kiR, RGHE TR EM
=18
EHmRhERBSA AR TR TEREME. 1
BRFRIEL e H S EER TR

R, SHEREEEN. ARERIFEREMERE.
PUMNS M RBKATEZ G, B TASTHRR
#. LR TREUSANIREIEE S 580 UER
LR,

AXRBEFRMIER

=iy

> ERREHE, BTERAXNESATURAR
R MRS,

FEIAM, FARMLTRARGERE Lkt R

THTF. BLERY. ERAENEN.

ERAPEHTABRIARELAL, BEE 2 §E

THMFE, BEBERAYON TENEEN R

T#. IfER&RMTFERAEHIL,

WRBTWRAET, BADEXABHTR, EHE

BN TR AR AT,

BE (SEEE E-F)

> HERERRRINE, PIkR . TEES)
FAUES R ERTRE.

REEEREN R T TEE,

R 2 WTHRETHREL, AEEFINE,

NRBHTAFHERMEEDENIE, BREES

EhERM, AAMEEMTRAERTLE, HiHET

CLM NN

#EE 2 THETHERER, ETAEELOME

%,

SIMHSTROIIE, AOURIET) 1 B 180 BRER

%, I EIE R EEIETRRAE,

Hi3z |15

FE  (BEEE 6)

FEREERMENNERER. EBRTOHAEELY

EFAG (GlmkES) .

> EEE. EIANKESLERRSUESTFNE
7. TUMEERENER.

BENVEESEAEL, NESRHTRILKAWESET

+. Az TEHERS SR E SR T4,

BHF / @EH

REEEFATYRSTH, BWRERD%EEFRS
ENFIE B,

HSTRR

U L b

> fEE TARIGRT. BHZ. SUMEEL
HiHEsk.

> B TRMBREEBLARIFEE, XHL S
ReELIERRREN.

RFERERTSHRERFEFRREL. LHBHR

ﬁ?ﬁiﬂ%@lﬂiﬂ’]%ﬁﬁ FEERAIERIERTIE
Bk, DBRRIELIISENEE.

%ﬁlﬂﬁﬂ%iﬁiﬁﬁi}é. AIRES RN AREITH B

AL REI S E X EREM I,

FAREFH R TEABSITZHRAKEE, MR

HIBR AR R ERPE, BRI CREH R TAAR

B R R S AMEIE,

MRNRMEHRERL, FMERMTIELAHEMSRE

ZENMEHRHTEMERSHIT, LBREEN

REIREIERE.

WEFITEE 4R, SeRENREE AR

10 ¥ aa fCRg,

BERSSMmE EaHil

ARFABERERAREEFTRANF = mMIEE,
HAPFNFHREE. TR P ARERE SN
g

www . bosch—pt.com

B MES AN EE REABREETXELT =M
BRI iE

MEEAFITUES, BESUREFRESEELEN
10 ALE% =S,

AXRIE, EFIERTHEE, BREARNEHEE
=if],

—
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s kBh
HitEmHTR (hE) BRAA
hE HIE i
RIIXIERE 567 5
HBBI4RAS: 310052

RERARE M. 4008268484
f£E. (0571) 87774502

FHB: contact.ptcn@cn.bosch.com
www . bosch—pt.com.cn

B - EHERQE
HFEILAEERE 6253 21 1&
EFRR% AR +852 2101 0235
{HE. +852 2590 9762

ZEHB. infodhk .bosch.com

#3if. www.bosch—pt.com.hk

&L .

Robert Bosch Power Tools GmbH

T{RYs - EitBRHTEFRAR
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiEmngE / EE

RIREFY

BRAUAETRRAR, BIRERNRRRONE. W
S E

E RATUERE T EENR LIRS |

REBH.

REFE

ERTRERAREEE

PN &4 BRFARSTHAARA, FERUTE
EMSRATEEE, AN/ ARES
g

REFTAEENREEUEER.

ERATIMNESDHRE " BBHTIR " EHEREDY

(A#R) BB TANEMESY (B4R EHIHE.

TiEigihRE

> R TIESMERMAR., REAMBRBESHES|

HEM.

> FEESRBRE, MEHKENE. fRBENR
BETRIEEBTIR. EBTEEEMNEERLY
EsRE.

> ARENTHREARMRRERHIR. TBEHRE
HEERER S H T RIES.

BE%E
> BB TRETEAEREERE, EREUEAER
HSEE, FEOWED AR ANRE
W, RACHENEERIRRN RS R
.

> gt A SR, MEE. BRATUAA,
MRS BB RER,

> FENEHTARBEMFRRRBES, KEA
EHTAMENERER,

> FSERME. EREATENE. RHTHTR
R E I, ERQEENE. . SEDED
B, SEGESNRRERNTRER.

> MEFSMERBEITAR , (ERESSIMERN
BEW. BAFMERNERE, BROTRER.
> MR EHRES TREEH TRERTEEN, &
ERMBERBRME (RCD) . £ RCD AR
INBRAER.

AnRg

> ESER, MBEERTRARNFEENRED
RISHIE. BIRBIIES, RAAEN. ERRA
BREE, FEREEHTR, HREEHTARE
BRNR2SUBREASHE.

> ERABABBEE, BEROBEE, To5E,
HEN GG TERBERR. BRRAE. e
8. BABHSEBERIASEE,

> BEILRSMES), WRMMEEEEEN / BB
B SERMETARERNEIE, FiEnaD
59 B TR B BE_ o BB AR P N SRR AT A
BUBRR.

> ERBTREEH, SHFERNNLRIET.
EEETH TRENBH ERTFRMETERA
BiE.

> FRERREAR. BT ERNSNES,
ERERSMER TR HEH TA,

> EREEN, FESEERRRMGNS. RIR0K
. FENRPEBESNE, BRAR. R
BETHEH BT,

> MRIEHTREE. SEMEERANEE, =w
REMEEEFAEREY, EAELEETHD
EESI MR,

ESTACERNTRER

> FAEERREBTIR, RBREEREENEHT
8., EREERFNESTASERTEERN.
BExRE,

> WRBABT R E NPT T REE, RIFsEMER
BHTHR., FeEAMAMFEHNESTARERMN
B iaigTIgE.,
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> ERITEMRT. ERKAREFRBTRZA.
WA LREEEN / RETHRRTAR
B, EEp#EEE RS TRENEERIER.
> EHMEREHN R TR FEREMRERZ,
WAARERAHREEE TR EhE LR AR
ABREREITA. BRI TEEREHEINARFH
R,
> REEHIR. REEBHRTARBGRFE,
RETHRIRERMGEENH TRETHH MK
R WEER. ERTABEERANSER. 5
B HEETRIESHITESIE.
> RESTIHITIREHIER. RERFNFHEFIIH]
T TIRERGFEMERSES.
> RRERMRPE, BREEFREINETAESRNGE
AEmIR. WHNITANNESE. HEHTEA
RABLRERETFHIRETRTEBRR,

wig

> R EB TRXTEEMBAR. HAKHRER
MEHETER. ERARAMECHESIEN
£y

ST R TENRERE

> INRREFURE FEUBIE 4T RE e AE (RS

DERENESARASNERR, FHLERER

B EmBgERRAREE. RREE—ZB2
BER, MHEEGERE LNSENGEHE,

EMEBIREEMRE.

> $FRAERFDEE, FATUBETHTR.

WMRA/IURIRE T 87 R PTRERR EIS

> ARNEDTREFNTAREETH. LS. W

REPTAFRELMH, FERENER.

> IR, REINES 2 HOREETH. NRED
ETEFEEMT, RIEETRELZEREHT

£,

> TiEE—BTERy, RASHMAEBTRISMAHS
SEFREE, AR, mikARE
AR RS, TR E#ERELER

B

> REEERAREE, DRERNER. 2ilmEitm
FRATRER, HERENEEVELERRHE.
> BRAR AT LURIEE 7] 5 e il A (3SR A e mh Y 7]

h. SE7IMHELZE, BRAFEMRE.

> EEEEE T ATUAFRRZBIEH. F
ARSI REREL T RRtE. 5K
BHfRER.

> ERAENRAXERERENER, NEDEY

AMEBMEGIBRIE. IEMBEARATALS A KR
RIFEBE. BRTRNESSIERE. BFKE
MESERRERMYIER, BAHRERME.

Hi3z 17

> TIERRpRRETEREE TR, TAERRIE
WE. EREFILRENERESTIA.

> BEFIH. ERAEERESZRMEEEIH, &
ILRAFHEIHERE.

> EHEHTATSAILET MM TME. #aEt
MITAEWRETFEPHKE, MSEELEFES
IA.

> ERARHECEIRRNEE TR, NREFRRE

TEPRE, TRATHBISRNER, 1K LR
HiEERE., BENERTRSERAEMENER.

EEMFIT) HHhE

PIFTA MRS IR TR, AR
WERESRTAET, THEHER.
KB/ HEAHREEE.

RIS

EETAMSREEIAM. B8, £Bin—KREH.
REIRFL AR N ASHEERTRIR T, ARERRESMIEIT
HAREIRMAEMETHAREE., RRTERANESE
B, REMEEILIFE FRMNED. ERMIRE
SERANFRHMER.

fRE LR

BAENREMES TRHEE RT3,
1 8BhH~*

2 EFHXER

$EIiEEE

PR

SDS R4, FRMEEEIIREE
BHME

FEISRYBHIEA2EE (3 601 F4C 84.)
RI=ER

abav:t S

10 & "PowerLight"

1 Fi (BEIER)

12 %R

13 FARERBAYIZ4

*ERWAIA_ LR B, UL EEEREFHEREE .
AT GREPEEENRGEERE.

W 0O N O ;AW

FATIERR

KRR GSA 1100 E
YRR 3 601 F4C 8..
FEEEININE " 1100
EEFINEREH ny xR/ 5 0 - 2700

AFAHFRBHSHRL 230 KRR, MEEBRE,
BHEERE.
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(B8 GSA 1100 |
TEXE SDS
EREAMIGE o
iz =3k 28
BARIBEEIRE
- KM = 230
- ERE, FEEE ZX 20
- BEHE X 150
EEHA EPTA—Procedure
01:2014 N 3.5
BEER Gl/n
AERAFRENSHE 230 KEFAKE, NMEEBEHE, HE
BHTRERE,
RE
R% / EHERT)
> W TANGES. A2, BOEEL
W .
> ZRERFRERFTEFE., NREBTHRE, T
BEWEIS.

> ERRTIREER. RUNRE EATIAAEMR
. BINABERERES.

BIFEN

FERRAENRREEBRMEE. Ritkka
BT 1/2"- BRERNER . BRRETTUXE
RERERE AR, LACRAENET.

RERT] (SEHE A)

[EATHEE SDS AT 5, EERA 1 FIBKIR 12 19

FIREEE BN TR 3 BB, M SDS 4R 5.

> BRI RERRRTREEERT. WRNEAE
REEERAHEEE.

REF LA RIR TR, ATLRUEERT] 1 K 180 &

GRETL) RR%RE.

FESER

> FHERRART WARERER . REXMRNERT
ZHENER.

EATHEEE SDS 1R4HT 5 WHIRR 1. A SDs #

1R 5.

BSREE / BIRE

> SERMEERIURFELAN . BYME BN TRERE
BERR. MEREENETHMHERNAMRE
. MNELEE, WHEE BERERERR
FIRERR.
FUER (Flm ISR L ERMEEE) TR
&, FRIREE AMERME (HIOAMEIE

—

ABEEBHEISRI AT HES

BR%) #Eezik.
T E&RBRMF.
- TESRERBERAE.
- BFAE P2 BASHMNOE,
EB OIS E RN TS RRAER.

> B RMTIESMETASHER. BERASES

.

BRIE

BRIEAR

> GERMTARRES. REZH, BOEEEL
HUEE,

FTHERT AR EE (23568 B -

[Ri8 2 RiEBH, WLMERES TERANRE.

AR ER KRR FHRERE, BRMEREE

Bk 2. ERANARKIRT 9 EHNIR4 13, EEE

K 2 BHIATENNE L. BEERIES 13 WK

B 2 REREFEERT.

BN (2%%EE D)

fERBEN 6 TLUEEB TEMERT L. BEMESR

ZHT, SEIERRHEEE 6 MRS EMAIE.

> BANTERTAR, B SirEMpeEERE, B
BESIDHIME TR . AREIEBHRR.

EREHTATIEZA, BAZKERHE 6.

RIEMERS

> EEERNER BRNEBLANESHIAME
LTETHEE—F.

HELEREEERE 10 FERE. MRIFEDER

AREWIAZEERALIEE,

BHEh / BREA (3 601 F4C 84.)

A, % ETHIEEE 7, BE BiREEE s,

THEIRSISEARE 8 FRLIMEAEEI TA.

BT BETREMEE, £S5 8 EAmHE.

PR AR VERE SRR B i M 3R BRA .

BA%h / BAER

(3 601 F4C 88.,/3 601 F4C 8L./3 601 F4C 8K./
3 601 F4C 85./3 601 F4C 8B.)

HEn #aE, REEEHA 8.
HEESRE 8 EMUMMAESITA.

AENERY

EANESAGEH TANTERY. BELEEH
B 8 LMiENIKA, FILURENBERBEER.
R 8 MMERRMIR, HGHEIPRA R

=1
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IERERPERBAAR THIRIFA TERRTE. M
BHEEHRES R SSENP R Y.

MEIERE, HEMEIER. SR RRFEEERY,
UM B RERATIEZ G, EBTATEER
B, REPFTRUSKKPERBUEE 3 S8 UES
AkeR.

AIHREA ISR

ot

> REIEEME. WRTEERNZESREURME
HERRY NESEE.

EEIAS. TEMECEMBEARE LRYEHE

BEIF. BHZRY. EHAENES.

SHSESHTIERINIAESATHL. KRS 2 £%&

ITHMEE, BEBERYIN TRASHEEHEE

I, ThESHEEEFREEHIA,

MRENHRAET, VESLHASHIA, FRE

EH T EERBENIRHEEHTH,

R (SE1EM E-F)

> ERUERA RS, GlnAR. AEREE
AANESE FIETER.

k(s R ERSR T TESR.

O 2 MTHEELIGREL, AEEHK:E.

MREBHTAGTRRBR TN, BEZER

SiheRH,. RAHBESTERE I, HEET

12I2HEN T,

g 2 PREETHRER, EULUEERAMATSE
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

m PERHATIKANLAH Bacalgh semua petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan

kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan

dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-

luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk lainnya untuk penggunaan di
masa depan.

Kata ,perkakas listrik“ yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan untuk
perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel) dan
untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
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yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yang juga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Andabisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.
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Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama.
Periksalah, apakah bagian-bagian perkakas listrik
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak
tersangkut, apakah ada bagian-bagian yang patah atau
rusak sedemikian, sehingga dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik. Biarkan bagian-bagian
perkakas yang rusak direparasikan, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik. Banyak
kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat de-
ngan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja

dengan mesin gergaji todak

» Peganglah perkakas listrik hanya pada pegangan yang
terisolir jika Anda melakukan pekerjaan yang
memungkinkan alat pemotong ini menjalin kontak
dengan kabel listrik yang tidak terlihat atau kabelnya

—

sendiri. Alat kerja yang bersentuhan dengan kabel yang
bertegangan dapat mengakibatkan bagian-bagian logam
dari perkakas listrik juga ikut dialiri tegangan arus dan
mengakibatkan terjadinya kontak listrik.

» Jauhkan tangan-tangan Anda dari tempat
penggergajian. Janganlah menjangkau dibawah benda
yang dikerjakan. Persentuhan dengan mata gergaji bisa
mengakibatkan luka-luka.

» Hidupkan dahulu perkakas listrik, baru kemudian
perkakas listrik didekatkan pada benda yang
dikerjakan. Jika tidak demikian ada bahaya perkakas
listrik membanting jika alat kerja tersangkut dalam benda
yang dikerjakan.

» Pada waktu bekerja dengan perkakas listrik,
perhatikanlah supaya seluruh pelat dasar 2 selalu
berada pada benda yang dikerjakan. Mata gergaji bisa
tersangkut dan mengakibatkan perkakas listrik tidak bisa
dikendalikan.

» Setelah pekerjaan menggergaji rampung, matikan
perkakas listrik dan tunggulah sampai mata gergaji
berhenti bergerak, baru setelah itu mata gergaji
dikeluarkan dari jalur pemotongan. Dengan demikian
bisa dihindarkan terjadinya bantingan dan perkakas listrik
bisa diletakkan dengan aman.

» Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji yang
tidak rusak dan mulus. Mata gergaji-mata gergaji yang
melengkung atau tidak tajam bisa patah, membuat
potongan tidak bagus atau mengakibatkan bantingan.

» Setelah perkakas listrik dimatikan, janganlah
meremkan mata gergaji dengan cara menekan pada
sisinya. Ini bisa mengakibatkan mata gergaji menjadi
rusak, patah atau bisa mengakibatkan bantingan.

» Tahankan benda yang dikerjakan dengan teguh.
Janganlah menahan benda yang dikerjakan dengan
cara menyandarkan pada tangan atau kaki. Janganlah
menyentuhkan gergaji yang sedang berjalan pada
barang-barang atau lantai. Perkakas listrik bisa
membanting.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau hu-
bungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan de-
ngan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan kerusakan
barang-barang atau dapat mengakibatkan kontak listrik.

» Selama digunakan, peganglah perkakas listrik dengan
kedua belah tangan dan perhatikanlah supaya Anda
berdiri secara teguh. Perkakas listrik bisa dikendalikan
lebih baik jika dipegang dengan kedua belah tangan.

» Usahakan supaya benda yang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
sampai perkakas berhenti memutar. Alat kerja bisa
tersangkut dan membuat perkakas listrik tidak bisa
dikendalikan.
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» Janganlah menggunakan perkakas listrik, jika
kabelnya rusak. Janganlah menyentuh kabel yang
rusak dan tariklah steker dari stopkontak, jika kabel
menjadi rusak selama penggunaan perkakas listrik.
Kabel yang rusak membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi lebih besar.

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk

untuk penggunaan. Kesalahan dalam

menjalankan petunjuk-petunjuk untuk

keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak listrik,
kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini cocok untuk menggergaji kayu, bahan
sintetik, logam dan bahan-bahan untuk membangun rumah
dengan sandaran teguh. Perkakas listrik ini cocok untuk
pemotongan lurus dan berliku-liku. Dengan menggunakan
mata gergaji ,bimetal” yang cocok, bisa dikerjakan
pemotongan sama rata dengan permukaan. Perhatikanlah
petunjuk-petunjuk tentang mata gergaji.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.
1 Mata gergaji*
2 Pelat dasar yang bisa bergerak
3 Pegangan mata gergaji
4 Stangseher
5 Tuas SDS untuk melepaskan kunci mata gergaji
6 Kait untuk menggantung
7 Pengunci penghidupan kembali untuk tombol untuk
menghidupkan dan mematikan (3 601 F4C 84.)
8 Tombol untuk menghidupkan dan mematikan
9 Kunci mur dalam
10 Lampu ,PowerLight*
11 Pegangan (genggaman terisolir)
12 Pelat jepit
13 Baut-baut untuk menyetel kedudukan pelat dasar

*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar. Semua aksesori yang ada bisa Anda
lihat dalam program aksesori Bosch.

Data teknis

Mesin gergaji todak GSA 1100E
Nomor model 3601F4CS8..
Masukan nominal w 1100

Banyaknya langkah tanpa bebann, ~ min’ 0-2700
Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

—
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Mesin gergaji todak GSA1100E
Pemegang alat kerja SDS
Pengendalian jumlah langkah )
Langkah mm 28
Kedalaman pemotongan maks.

- dikayu mm 230
- dibaja, murni mm 20
- diameter pipa mm 150
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 3,5
Klasifikasi keamanan [o]/11

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

Cara memasang

Memasang/mengganti mata gergaji

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Pakailah sarung tangan pelindung pada waktu
memasang mata gergaji. Bisa terjadi luka-luka jika mata
gergaji tersentuh.

» Pada waktu mengganti mata gergaji, perhatikanlah
supaya pegangan mata gergaji tidak tercemar karena
sisa-sisa kayu atau logam.

Memilih mata gergaji

Satu ikhtisar dari mata gergaji-mata gergaji yang disarankan
dapat Anda lihat di bagian permulaan dari petunjuk-petunjuk
ini. Pasangkan hanya mata gergaji dengan gagang universal
%", Janganlah memakai mata gergaji yang terlalu panjang
untuk pemotongannya.

Untuk menggergaji belokan-belokan patah, gunakanlah mata
gergaji yang tidak lebar.

Memasang mata gergaji (lihat gambar A)

Tekan tuas SDS 5 ke depan dan masukkan mata gergaji 1 di

belakang pelat jepit 12 ke dalam pegangan mata gergaiji 3.

Lepaskan kembali tuas SDS 5.

» Periksalah kedudukan mata gergaji, apakah sudah
kencang, dengan cara menariknya. Mata gergaji yang
tidak kencang duduknya bisa meleset ke luar dan lalu
melukai Anda.

Untuk berbagai jenis pekerjaan tertentu, mata gergaji 1 juga

bisa diputarkan sebanyak 180° (gigi-gigi mata gergaji

menghadap ke atas) dan kemudian dipasangkan kembali.

Melepaskan mata gergaji

» Sebelum melepaskan mata gergaji, biarkan mata
gergaji menjadi dingin dahulu. Sentuhan pada mata
gergaji yang panas bisa mengakibatkan terjadinya luka-
luka.

Tekan tuas SDS 5 ke depan dan tarikkan mata gergaji 1 ke

luar. Lepaskan kembali tuas SDS 5.
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Penghisapan debu/serbuk

» Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang
mengandung timbel (timah hitam), beberapa jenis kayu,
bahan mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan.
Menyentuh atau menghirup debu-debu ini bisa
mengakibatkan reaksi alergi dan/atau penyakit saluran
pernafasan dari orang yang menggunakan mesin atau
orang yang berada di dekatnya.

Beberapadebu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon

quercus atau pohon fagus silvatica dianggap bisa

mengakibatkan penyakit kanker, terutama dalam

campuran dengan bahan-bahan tambahan untuk

pengolahan kayu (kromat, obat pengawet kayu). Bahan-

bahan yang mengandung asbes hanya boleh dikerjakan

oleh orang-orang yang ahli.

- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.

- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu
dengan saringan (filter) kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

Penggunaan

Macam penggunaan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Pelat dasar yang bisa bergerak dan digeserkan
(lihat gambar B-C)

Pelat dasar 2 bisa bergerak jungkat-jungkit, supaya
kedudukan bisa dicocokkan pada permukaan yang
dikerjakan.

Pelat dasar 2 bisa digeserkan tanpa tingkatan dalam arah
memanjang, tergantung dari mata gergaji yang digunakan dan
jenis penggunaan. Kendorkan baut-baut untuk menyetel
kedudukan pelat dasar 13 dengan kunci mur dalam 9 dan
geserkan pelat dasar 2 ke kedudukan yang diperlukan.
Kencangkan kembali baut-baut 13 dan periksalah, apakah
pelat dasar 2 sudah kencang duduknya.

Kait untuk menggantung (lihat gambar D)

Dengan kait untuk menggantung 6 Anda bisa

menggantungkan perkakas listrik misalnya pada tangga.

Untuk melakukannya, bukakan kait untuk menggantung 6 ke

posisi yang dikehendaki.

» Pada perkakas listrik yang tergantung, perhatikanlah
supaya mata gergaji tidak disentuh secara tidak

disengaja. Jika mata gergaji disentuh, bisa terjadi luka-

luka.

Tutupkan kait untuk menggantung 6 kembali, jika Anda
hendak menggunakan perkakas listrik.

—

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik
yang tercantum pada label tipe perkakas listrik.

Lampu 10 menyala jika steker dimasukkan ke dalam

stopkontak dan bisa menerangi medan kerja di lingkungan

yang gelap.

Menghidupkan/mematikan (3 601 F4C 84.)

Untuk menghidupkan perkakas listrik, gerakkan dahulu

pengunci penghidupan kembali 7 dan setelah itu tekan

tombol untuk menghidupkan dan mematikan 8 dan tahan
tekanan.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol untuk

menghidupkan dan mematikan 8.

Petunjuk: Berdasarkan alasan keselamatan kerja, tombol

untuk menghidupkan dan mematikan 8 tidak bisa dikuncikan,

melainkan selama penggunaan perkakas, tombol ini harus
ditekan terus.

Menghidupkan/mematikan
(3601F4C88./3601F4AC8L./3601FAC8K./3601F4
€85./3601F4C8B.)

Untuk menghidupkan, tekan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 8 dan tahankan tekanan.

Untuk mematikan perkakas listrik, lepaskan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan 8.

Mengendalikan banyaknya langkah

Anda bisa menyetelkan jumlah langkah tanpa tingkatan pada
perkakas listrik yang sedang berjalan, tergantung dari
besarnya tekanan pada tombol untuk menghidupkan dan
mematikan 8.

Tekanan yang ringan pada tombol 8 mengakibatkan jumlah
langkah yang rendah. Jika tekanan ditambah, jumlah langkah
naik.

Jumlah langkah yang diperlukan tergantung dari bahan yang
dikerjakan dan syarat-syarat kerja dan bisa didapatkan
dengan cara uji coba.

Kami anjurkan supaya jumlah langkah dikurangi pada waktu
mengenakan mata gergaji pada benda yang dikerjakan serta
selama memotong bahan sintetik dan aluminium.

Jika perkakas listrik digunakan untuk waktu yang lama dengan
jumlah langkah yang rendah, perkakas listrik bisa menjadi
sangat panas. Untuk mendinginkannya, biarkan perkakas
listrik jalan pada penyetelan banyaknya langkah yang
maksimal selama kira-kira 3 menit.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Tips

» Jika menggergaji bahan-bahan bangunan yang ringan,
perhatikanlah peraturan-peraturan dari pemerintah
dan petunjuk-petunjuk dari produsen bahan-bahan.

Sebelum menggergaji kayu, pelat serbuk kayu, bahan

bangunan dsb., periksalah apakah ada benda-benda lainnya

seperti paku, sekrup dsb., dan gunakanlah mata gergaji yang

cocok.
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Hidupkan perkakas listrik dan dekatkannya pada benda yang
akan dikerjakan. Kenakan pelat dasar 2 secara rata pada
permukaan benda yang akan dikerjakan dan bekerjalah
dengan tekanan atau dorongan yang rata sampai selesai.
Setelah pekerjaan rampung, matikanlah perkakas listrik.
Jika mata gergaji terjepit, matikanlah segera perkakas listrik.
Lebarkan celah gergajian sedikit saja dengan perkakas yang
cocok, kemudian tarikkan perkakas listrik ke luar.

Pemotongan dalam (lihat gambar-gambar E - F)

» Hanya bahan-bahan yang lunak seperti kayu, pelat gips
berlapis karton dsb. yang boleh digergaji dengan cara
pemotongan dalam! Janganlah menggergaji bahan
logam dengan cara pemotongan dalam!

Gunakanlah hanya mata gergaji yang pendek untuk

pemotongan dalam.

Pasangkan perkakas listrik dengan pinggiran dari pelat dasar

2 pada benda yang akan dikerjakan dan hidupkan perkakas

listrik. Pada perkakas listrik dengan pengendalian banyaknya

langkah, setelkan jumlah langkah maksimal. Tekankan
perkakas listrik secara keras pada benda yang dikerjakan dan
biarkan mata gergaji masuk perlahan-lahan ke dalam benda
yang dikerjakan.

Segera setelah pelat dasar 2 terkena rata pada benda yang

dikerjakan, teruskan penggergajian pada garis pemotongan

yang dikehendaki.

Untuk berbagai jenis pekerjaan tertentu, mata gergaji 1 bisa

diputarkan sebanyak 180° dan kemudian dipasangkan, arah

gerak mesin gergaji todak tentu terbalik juga.

Menggergaji sama rata dengan permukaan

(lihat gambar G)

Dengan menggunakan mata gergaji ,bimetal“ yang elastis,

misalnya bahan bangunan yang menonjol dari dinding seperti

pipa air dsb., bisa digergaji sama rata dengan dinding.

» Perhatikanlah selalu bahwa mata gergaji lebih panjang
daripada diameter pipa yang hendak dikerjakan. Bisa
terjadi bantingan.

Gerakkan mata gergaji sejajar dengan permukaan dinding dan

dengan dorongan samping pada perkakas listrik, usahakan

supaya pelat dasar bersandar pula pada dinding. Hidupkan
perkakas listrik dan gergajikan benda dengan tekanan
samping yang konstan.

Bahan pendingin/pelumas

Jika Anda menggergaji logam, terjadi panas sehingga
sebaiknya Anda mengoleskan bahan pendingin atau bahan
pelumas di garis potongan.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu

dibersihkan supaya perkakas bisa digunakan dengan
baik dan aman.

—
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Bersihkanlah pemegang mata gergaji, paling cocok dengan
udara bertekanan atau dengan kuas yang lunak. Untuk
melakukannya, lepaskan mata gergaji dari perkakas listrik.
Rawatlah pemegang mata gergaji dengan menggunakan
bahan pelumas yang cocok, supaya tidak menjadi rusak.
Perkakas listrik yang sangat kotor mungkin tidak berfungsi
dengan baik. Karena itu janganlah menggergaji bahan-bahan
yang menyebabkan banyak debu dari bawah atau janganlah
menggergaji bahan yang letaknya lebih tinggi dari kepala
Anda.

Jika pada suatu waktu perkakas listrik ini tidak bisa berjalan
meskipun telah diproduksikan dan diperiksa dengan
seksama, maka reparasinya harus dilakukan oleh Service
Center perkakas listrik Bosch yang resmi.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus
dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas
listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu
terjamin.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe pekakas.

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari

10 angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10" Floor

JI. RAKartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang perkakas listrik dalam
ﬁ sampah rumah tangga!

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.
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Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Cénh bao téng quat cach sir dung an toan

dung cu dién cam tay

m CANH BAO DPoc ky moi canh bao an toan va

huéng dan. Khong tuan thd moi
canh bao va hudng dan dugc liét ké dudi day co thé
bi dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém
trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng dan

dé tham khdo vé sau.

Thuat nglr “dung cu dién cam tay” trong phan canh

bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cam tay

clia ban, loai st dung dién nguén (c6 day cdm dién)
hay van hanh bang pin (khéng day cam dién).

Khu vuc lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va di anh sang. Nai lam
viéc blra bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi truéng dé gay né, chang han nhu noi ¢c6
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cdm tay tao ra cac tia Itra nén c6 thé lam rac
bén chay hay béc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngu'di dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Su phan
tam c6 thé gay ra su mét diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm ctia dung cu dién cam tay phai
thich hgp véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
duoc st dung phich tiép hgp ndi tiép dat (day
mat). Phich c&dm nguyén ban va 6 cdm dang loai
sé lam gidm nguy cd bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhu dudng 6ng, 10
su6i, hang rao va tad lanh. C6 nhiéu nguy ca bi
dién giut hon néu co thé ban bi ti€p hay néi dét.

» Khéng dugc dé dung cu dién cdm tay ngoai
mua hay 6 tinh trang &m uét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid dwgc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng dé
day gan nai cé nhiét dé cao, dau nhdét, vat
nhon bén hay b phan chuyén déng. Lam héng
hay cuén r&i day dan lam ting nguy co bi dién
giut.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai tréi,
dung day néi thich hgp cho viéc sir dung

4:26 PM
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ngoai troi. S& dung day néi thich hgp cho viéc st
dung ngoai trgi lam gidm nguy co bi dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t la khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty dong (RCD) bao vé nguén. S
dung thiét bi thiét bi ng4t mach tu déng RCD lam
giam nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khéng s dung dung cu dién cam tay khi
dang mét maéi hay dang bi tac dong do chat
gay nghién, rugu hay dugc pham gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay co thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» Sir dung trang bi bao hd ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bao hd nhu kh&u
trang, giay chdng trgt, nén bao hd, hay dung cu
bao vé tai khi dudc st dung ding noi dung chd sé
lam giam nguy ca thuang tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao dam
cong tdc may 6 vi tri tat trudc khi cdm vao
ngudn dién va/hay lap pin vao, khi nhdc may
1én hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao cdng thc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi cong tic & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» Lay moi chia hay khéa diéu chinh ra trudc khi
mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay chia
con gén dinh vao bé phan quay cua dung cu dién
cam tay c6 thé gy thuang tich cho ban than.

» Khéng ruén ngudi. Ludn ludn gilr tu thé dirng
thich hop va thang béng. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cAm tay t6t han trong moi
tinh hudng bét ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quéan ao
rong lung thung hay mang trang stre. Giir téc,
quan 4o va gang tay xa khoéi cac bd phan
chuyén dong. Quan 4o rong lung thuing, d6 trang
strc hay toc dai cé thé bi cun vao cac b phan
chuyén doéng.

» Néu c6 cac thiét bi di kém dé ndi may hat bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi nay
duoc ndi va st dung tét. Viéc st dung cac thiét
bi gom hat bui ¢ thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

S{ dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khéng duoc ép may. Sir dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung rng dung cta
ban. Dung cu dién cam tay diing chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo duing tién dé ma
may dudgc thiét ké.
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» Khéng st dung dung cu dién cam tay néu nhu
c6ng tic khéng tat va mé dugc. B4t ky dung cu
dién cadm tay nao ma khong thé diéu khién dugc
b&ng cong tac la nguy hiém va phai dugc stra
chia.

» Rut phich cdm ra khéi ngudn dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay
cat dung cu dién cam tay. Cac bién phap ngén
nglra nhu vay lam giam nguy co dung cu dién cam
tay khéi déng bat ngo.

» Cét gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong ldy dugc va khong cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac
huéng dan nay st dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cdm tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dudc chi cach su dung.

» Bao quan dung cu dién cdm tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén déng co bi sai lIéch hay
ket, cac bo phan bi ran nit va cac tinh trang
khac c6 thé anh huéng dén sy van hanh cla
may. Néu bi hu héng, phéi stra chira may
trude khi str dung. Nhiéu tai nan xay ra do bao
quan dung cu dién cam tay toi.

» Gilr cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét co canh cat bén lam
giam kha nang bj ket va dé diéu khién han.

» St dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dling theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. St su dung dung cu dién cam tay khac véi
muc dich thiét ké c6 thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay cia ban dén tho
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung phu
tung ding chiing loai dé€ thay. Diéu nay sé dam
bdo su an toan ctia may dudgc gil nguyén.

Canh Bao An Toan cho cac loai Cua Kiém

» Nam giir dung cu dién noi phan ndm cach dién
khi thyc hién viéc gia c6ng noi dung cu cét cé
thé cham vao day dién khéng nhin thdy duoc
hay chinh day ctia may. Dung cu ct cham phai
day c6 dién cé thé lam cho cac bd phan kim loai
khéng dugc bao boc c6 dién va giut ngudi van
hanh may.

» DE tay tranh xa khéi pham vi cat. Khéng dugc
tiép cham vgi phan bén duéi vat gia cong. Tiép
xtc véi ludi cua co thé dan dén viéc bi thuong
tich.

» Chi cho may gia cong vat liéu khi may da hoat
ddng. Néu khong lam vay thi sé cd nguy co bi giat

—
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ngugc do dung cu c4t bi kep chét trong vét gia
cong.

» Khi cua, ban chan diéu chinh dugc 2 phai luén
luén ap sat vao vat gia céng. Ludi cua co thé bi
chén chat va dan dén su mét diéu khién may.

» Khi da cét xong, tat may va sau do rat lugi cua
ra khéi mach cét chi sau khi lugi cua da ngirng
chuyén dong hoan toan. Thuc hién nhu vay ban
¢6 thé tranh dugc sy giat nguoc va cé thé dat may
xubng mot cach an toan.

» Chi st dung luGi cua con nguyén ven, c6 tinh
trang hoan hao. LuGi cua bi cong hay cuin cé thé
bi gy, anh hudng xdu dén su cit, va co thé gay
ra su ddi ngugc.

» Khéng dugc ham Iui cwa cho dirng lai bang
cach tao lyc ép Ién hong ludi cua sau khi tat
may. Ludi cua cé thé bi hdng, gay hay gay ra giat
nguoc.

» Kep vat liéu cho that chac. Khéng dugc dung
tay hay chan cia ban dé kém giir vat gia céng.
Khéng duoc dé cua dang hoat dong cham vao
cac dé6 vat hay mat san. Nguy co cua sy giat
ngugc.

» Dung thiét bj do tim thich hop dé xac dinh néu
¢6 cac céng trinh céng céng lap dat ngam
trong khu vuc lam viéc hay lién hé véi Cty
céng trinh Céng cong dia phuong dé nhé hd
trg. Dung cham dudng dan dién c6 thé gay ra hda
hoan va dién giut. Lam hu hai dudng dan khi ga
¢6 thé gay ng. Lam thiing dudng dan nudc gay hu
héng tai san hay cé kha nang gay ra dién giut.

» Khi st dung may, luén luén giir chat may béng
ca hai tay va tao tu thé dirng virng chai. Dung
cu dién cAm tay van hanh an toan han khi diing ca
hai tay.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
b&ng mot thiét bi kep hay bang ét6 thi viing chic
hon gilr bang tay.

» Ludn ludn dgi cho may hoan toan ngirng han
trudc khi dat xuéng. Dung cu l3p vao may cé thé
bi kep chat dan dén viéc dung cu dién cam tay bj
mét diéu khién.

» Khéng bao gi¢ dugc sir dung may c6 day dan
bi héng. Khéng dugc cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién nguén ra trong
luc van hanh ma day dan bi héng. Day dan bi
héng lam tédng nguy co bi dién giut.
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M6 Ta San Pham va Péac Tinh

Ky Thuat
Doc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khong tuan thd moi canh
bao va huéng dan duoc liét ké dudi
day cb thé bi dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Danh st dung cho

May dudgc thiét ké dé cua gd, nhua ma, kim loai va
vét liéu xay dung khi con nam dinh ch&c trén vat liéu
gia cong. May thich hgp dé cét cac dudng thang va
cong. Khi st dung ludi cua ludng kim thich hgp, may
c6 thé cat ngang bing mat vat gia céng. Phai tuan

thd theo loai luGi cua da dugc khuyén nghi.

Biéu trung clia san pham
Su danh sé cac biéu trung cua san phdm 1a dé tham
khdo hinh minh hoa ctia may trén trang hinh anh.
1 Ludicua*
2 Ban chan diéu chinh dugc
3 B0 phan gén ludi cua
4 Thanh chay
5 Nt bdy kep nhanh SDS dung dé nha Iugi cua
6 Moc cai da dung
7 Nut nha khoa cuia coéng tc Ta/MéG
(3601 F4C 84.)
8 Cong tic Tat/M&
9 Khéa luc giac
10 “PowerLight” (Bén Chiéu Sang)
11 Tay ndm (bé mé&t ndm céach dién)
12 Ngam kep
13 Vit diéu chinh ban chan
*Phu tung duoc trinh bay hay mé ta khong phai la mot
phén cua tiéu chuin hang hoéa dugc giao kém theo san
phdm. Ban c6 thé tham khao t6ng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung ctia ching t6i.

Théng s6 ky thuat

Cua kiém GSA 1100 E
Ma s6 may 3601 F4C 8..
Cong suét vao danh dinh w 1100
Toc d6 khoang chay khéng

tai ny spm 0-2700
Phéan 1ap dung cu SDS
Diéu khién tan suét nhip

chay ]
Nhip chay mm 28

Céc gia tri da cho co hiéu lyc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. DGi vdi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng
cho mot s6 qudc gia, cac gia tri nay co thé thay déi.

—

Cua kiém GSA 1100 E

Coéng suét cét, t6i da

- vGigd mm 230
- véi thép khéng hgp kim mm 20
- Pudng kinh 6ng mm 150

Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) kg 3,5
Cép d6 bao vé o/
Céc gid tri da cho co hiéu lyc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. DGi voi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng
cho mét s6 quéc gia, cac gia tri nay co thé thay déi.

Su 1ap vao

Thay/Lap LuGi Cua

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Khi 1ap IuGi cua, hdy mang gang béo vé tay
vao. C6 nguy ca bi thuong tich khi cham vao ludi
cua.

» Khi thay ludi cua, bdo dam réng bd phan gan
lwdi cua khong bi mun can vat liéu bam vao,
v. d. vé bao gb hay kim loai.

Chon Lu6i Cua

Bang mo ta téng quat cac loai IuGi cua cé thé tham

khao & phan déu cua nhiing hudng dan s dung nay.

Chi st dung "2 “chubi loai phé thong”. LuGi cua

khéng duoc dai hon duding c4t cén c6 theo nhu'y

dinh cat.

Hay st dung ludi cura méng dé cat cac dudng cong

hep.

L&p Ludi Cua Vao (xem hinh A)

Nh&n ntt bdy kep nhanh SDS 5 vé phia trudc va dua

luGi cua 1 ndm phia sau ngam kep 12 vao trong

phén gén lui cua 3. Nha nit bdy kep nhanh SDS 5

ra.

» Kiém tra ludi cua xem da duoc bat chac vao
chua bang cach kéo ra thi. Ludi cua gén vao
con ldng ¢6 thé roi ra va gay thuong tich.

Dai vai loai cong viéc cu thé nao dé, ludi cua 1 cling

c6 thé xoay 180 ° (rang cua hudng 1én trén) va lap

vao lai 1an nira.

Thao Lu6i Cua

» Hay dé cho ludi cua ngudi xuéng trudc khi ldy
ra. C6 nguy ca bi phdng khi cham vao ludi cua
con noéng.

Nh&n nat bdy kep nhanh SDS 5 vé phia trudc va rat

luGi cua 1 ra. Nha nut bay kep nhanh SDS 5 ra.

160992A41F|(8.8.17)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-829-007.book Page 37 Tuesday, August 8, 2017

Hut Dam/Bui

» Mat bui tir cac vat liéu dugc son phu ngoai cé
chira chi trén mét sé loai gb, khoang vat va kim
loai cé thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi.
Bung cham hay hit thd céac bui nay c6 thé lam
ngudi st dung hay diing gén bi di ting va/hoéc
g4y nhiém truing hé ho hép.
M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gé s6i hay
ddu, duogc xem la chéat gay ung thu, dac biét la ¢
lién quan dén cac chét phu gia dung xu Iy gé (chéat
cromat, ch&t bao quan gb). Cé thé chi nén dé tho
chuyén mon gia cong céac loai vat liéu cé chira
amiang.
- Tao khoéng khi théng thoang nai lam viéc.
- Khuyén nghi nén mang mat na phong doc cé bo

loc cdp P2.

Tuan tha cac qui dinh clia qudc gia ban lién quan
dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé dang bat Idra.

Van Hanh

Ché bo Hoat Bong

» Trudc khi ti€n hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

Ban Chan C6 Thé Gap Lac va Co Thut

(xem hinh B-C)

Nho vao tinh d& chuyén dich, ban chan diéu chinh

dugc 2 dap (ing dugc goc dd G vi tri cln co trén bé

mat.

Tuy theo Ung dung va loai ludi cua dang duoc s

dung, ban chén 2 c6 thé chuyén dich thay déi chiéu

dai. Néi Iéng vit 13 bang chia van sau canh 9 va dich

chuyén ban chan 2 vé vi tri theo yéu ciu. Siét chat

vit 13 lai va kiém tra xem ban chin 2 da bt ¢ dinh

chua.

Méc Cai ba Dung (xem hinh D)

Dung cu dién clia ban dudc trang bi mét méc cai da
dung 6 duing dé treo may, vd. treo trén thang v. v..

Don gian chi bat moc cai da dung 6 vé vi tri can dat.

» Khi dung cu dugc treo bang méc cai da dung,
bao dam da che chan ludi cua dé ngan khéng
bi v6 y cham phai. Nguy co gay thuong tich.

Gap méc cai da dung 6 trd lai khi ban chuén bi tiép

tuc van hanh may.

Béat Pau Van Hanh

» Tuan thi theo dung dién thé! Dién thé nguén
phai dung véi dién thé da ghi ré trén nhan
may.

4:26 PM
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Dén bao “Co bién” 10 sang Ién khi phich cdm duoc
cam vao dién ngudn, va dé cho dén chiéu sang trong
pham vi thao tac trong diéu kién anh sang khong
thuan Igi.

Bat Mé& va Tat (3 601 F4C 84.)

Dé khéi dong may, trudc hét nhan nit nha khoa
cla cong tac TAt/MG 7 va sau dé nhan cong tic
T4t/MG 8 va tiép tuc gilr nguyén nhén.

Dé t4t may, nha cong tic T4t/MG 8 ra.

Ghi Chu: Vi ly do an toan, céng tic chuyén mach
T&t/M& 8 khong thé khoa ty chay dugc, ma phai gilr
nhén trong suét qua trinh van hanh.

Bat M6 va Tat

(3601 F4C 88./3 601 F4AC 8L./3 601 F4C 8K./3 60
1 F4C 85./3 601 F4C 8B.)

Dé& bat dau van hanh, nhadn cong téc chuyén mach
Tat/MG 8 va gilr nhan.

Dé t4t may, nha cong tic T4t/MG 8 ra.

Kiém Soat Tan Suét Nhip Chay

Tang hay giam luc ap lén cong tic T4t/MG 8 cho
phép diéu khién tan suét nhip chay ma khéng théng
qua tiing giai doan khi may dang hoat dong.

Luc bop nhe 1én cong tac Tat/M3 8 tao ra tan suét
nhip chay thap. Tang luc bop cling 1a 1am tang tan
sudt nhip chay.

Téan suét nhip chay cin c6 t6t nhat tly thudc vao loai
vat liéu va diéu kién lam viéc va cd thé xac dinh
théng qua viéc chay thi thuc té.

Khuyén nghi nén lam giam tan suét nhip chay khi
ludi cua b4t d4u &n vao vat liéu ciing nhu khi cua
nhua md hay nhém.

Sau mot thai gian dai van hanh véi tAn suét nhip
chay thap, may c6 thé bi ndng Ién dang ké. Dé cho
may ngudi xudng b&ng cach cho may chay vdi tan
sudt nhip chay t6i da trong khoang 3 phut.

Tiéng Viét| 37

Hwéng Dan S Dung
Mach nuéc
» Khi cua cac loai vat liéu xay dung nhe, tuan
thu cac diéu luat da dugc qui dinh ciing nhu
cac khuyén cao ctia nha cung cép vat liéu.
Kiém tra xem c6 cac vét la nhu dinh, dinh vit hay vat
tuong tu & trong gé, van ép hay vét liéu xay dung
v. v. va ludn luén s dung ding loai lugi cua.
Cho may hoat déng va dua thang vao vat gia cong.
Dat ban chan 2 1én trén bé mét gia cong va cua
Xxuyén qua vat liéu vai luc ap may va gia tai déng
déu. Sau khi hoan tt cdng doan gia cong, tat may.
Né&u gia nhu ludi cua bi kep chat, tAt may ngay lap
tlrc. M@ réng miéng cat vira da b&ing mét dung cu
thich hgp va kéo may ra.
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Cat Xoc (xem hinh E—F)

» Qui trinh cat xoc chi thich hop dé xt ly cac loai
vat liéu mém nhu gé, thach cao tdm hay vat
liéu tvong tu! Khéong dugc ap dung qui trinh
cét xoc véi vat liéu la kim loai!

Chi st dung Iudi cua ngén dé cét xoc.

Dbat may véi canh mii cda ban chan 2 tya lén trén vat

gia cobng va md may. DGi véi dung cu dién c6 bd

phan kiém soat tdc dd nhip chay, chinh dat & téc do
nhip chay t6i da. Khién dan dung cu dién that chic
tay xuéng vat gia cong va dé cho ludi cua tur tir dam

XQc vao vat gia céng.

Ngay sau khi ban chan 2 n&m hoan toan trén bé mat

clia vat liéu, ti€p tuc cua doc theo dudng cua yéu

cau.

Dai vai loai cong viéc cu thé nao dé, udi cua 1 cling

c6 thé I1ap vao va xoay 180 ° va ta c6 thé khién dan

cua kiém mét cach thich hgp theo cach nguoc lai.

Cat Bang Mat (xem hinh G)

St dung ludi cua ludng kim dan héi, ta c6 thé cua

duit vat van con cdm dinh trén tudng (vd. vat liéu xay

dung ndm nhé ra nhu 1a 8ng nudc, v. v..) ngang
b&ng vGi mat tudng.

» Hay Iwu y rdng ludi cua ludn luén vuon rong
hon dudng kinh cda vat liéu dugc gia cong.
Cé nguy co bj giat ngugc.

Daét lugi cua tryc ti€ép dua lén trén tudng va tao luc

dé ngang Ién dung cu cho dén khi ban chan tua vao

tudong. Cho dung cu dién hoat ddng va cua xuyén
ngang vét gia cong, gilr déu tay ap luc ngang.

Dung dich lam mat/B6i tron

Khi cua kim loai vat liéu gia cdng bi néng |én, do do;

nén bdi dung dich lam mat/bdi tron doc theo dudng

cét.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» D& dugc an toan va may hoat dong dung churc
nang, luén luén giir may va cac khe thong gié
dwoc sach.

Lam sach phén 13p rép ludi cua bang hai nén hay

b&ng m6t co mém thy y. Thao ludi cua ra khoi dung

cu dién dé thuc hién viéc lam sach nay. Tra loai dau
nhon thich hgp vao phéan 1ap rap lugi cua dé dam
bao bd phan nay hoat dong dugc t6t.

May bi qué da c6 thé lam cho su hoat dong bi truc

trac. Vivay, khéng nén cua vat liéu tao nhiéu mat bui

& mét dudi vat liéu hoic cao quéa dau.

—

Néu gia nhu may bi truc trac du da dugc theo déi cdn
than trong qua trinh san xuét va da qua chay kiém
tra, sy’ stra chita phai do trung tdm bao hanh-bao tri
dung cu dién cam tay Bosch thuc hién.

Né&u nhu cén phai thay day dan dién thi cong viéc
nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly dugc Bosch
Uy nhiém thyc hién dé tranh g&p sy nguy hiém do
maét an toan.

Trong moi thu' tr giao dich va don dat hang phu tung,
Xin vui long ludn viét da 10 con sé da dugc ghi trén
nhan may.

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban ctia ching t6i sé
tra 16i c&c cau hdi lién quan dén viéc béo tri va slra
chira cac san pham ciing nhu cac phu tung thay thé
cda ban. Hinh anh chi tiét va théng tin phy tung thay
thé c6 thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

B0 phan dich vu ting dung Bosch sé han hanh tra |Gi
céc cu hoi lién quan dén cac séan phdm clda ching
t6i va linh kién ctia chang.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tlng, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo
nhan cda hang héa.

Viét Nam

CN Cty TNHH Bosch Vietnam tai TP. Ho Chi Minh
Tang 10, Toa nha 194 Golden

473 Pién Bién Phi

Phudng 25, Quéan Binh Thanh

Tp. H6 Chi Minh

Tel.: (08) 6258 3690

Fax: (08) 6258 3692

Hotline: (08) 6250 8555

www.bosch-pt.com.vn

Campuchia

Coéng ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

DBon nguyén 8BC, GT Tower, Tang 08,

DPuding 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN : 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Théi bo
May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién véi méi truong.

Khéng dugc thai bé dung cu dién vao chung
véi rac sinh hoat!

Pugc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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